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Oz: Gindelik iletisimde selamlasma, kutlama, karsilama-ugurlama,
tesekkiir etme, dvme, elestirme, uyarma, ikna etme gibi belirli edimlerin
ifadesinde siklikla kullanilan kalip sézler yabanc dil 6gretiminde 6nemli bir
yere sahiptir. Temel seviyede, asgari diizeyde de olsa, ana dili konusuruyla
iletisim olanag1 saglayan kalip sozler, ilerleyen asamalarda kisinin ifade
olanaklarini artirirken hizli ve akicr iletisimin gelismesine yardimci olur.
Dolayisiyla kalip sozler yabanct dil 6gretiminin her asamasinda vardir.
Bununla birlikte dildeki yogunlugu, baglamsal ve islevsel ¢esitliligi kalip
sozlerin hangi diizeylerde ve nasil ele alinmasi gerektigi konusunda farkli
uygulamalara neden olmaktadir. Bu calismada kitap setlerinden hareketle
yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde kalip soz 0gretimine yonelik nasil
bir yol izlendigi ve ne tiir farkliliklar oldugu tespit edilmeye caligiimigtir.
Calismamizda kalip sozler; sosyal iligkilerin diizenlenmesi, duygularin
ifadesi, tutumlarm ifadesi ve sylemin diizenlemesi olmak iizere dort islev
cergevesinde ele alinmus; Istanbul, Tzmir ve Yedi Tklim yabancilara Tiirkge
setlerinde bu islevlere yonelik kalip sdzlerden hangilerine, hangi diizeylerde
yer verildigi listelenerek Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’ne
gore degerlendirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Kalip s6z, yabanc dil olarak Tiirkge 6gretimi, Tiirkce
Ogretim setleri.

Abstract: In daily communication, formulaic expression used in the
expression of certain acts such as greetings, celebrations, welcoming-
farewell, thanks, praise, criticism, stimulation, persuasion play an important
role in foreign language teaching. While it enables beginner level language
speakers to communicate, it increases the fluency and speed of language
learners with higher level of competency. Therefore, formulaic expression
can be found at every stage of foreign language teaching. However, its
intensity in the language, its contextual and functional diversity cause
different implementations on the level of lexis and how they should be
handled. In this study, it has been tried to determine the differences and the
paths that are followed in the book sets which are used for teaching Turkish
as a foreign language. Formulaic expressions in this study has been handled
within the framework of four functions: the regulation of social relations,
the expression of emotions, the expression of attitudes and the regulation of
discourse. Teaching Turkish as a Foreign Language Book sets of Istanbul,
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Izmir and Yedi Iklim were evaluated according to the European Common
Framework for Languages by listing the formulaic expressions that were
used for these four functions at all levels.

Keywords: Formulaic expressions, teaching Turkish as a foreign language,
Turkish teaching sets.

Giris

Yabanci dil dgretimi, kisinin ana dili disinda baska bir dilde duyup okuduklarini
anlayip anlamlandirmasini, yazili ve sozlii ifade becerilerinin gelistirilmesini hedefler.
Bu hedefe ulasmanin en temel yollarindan biri ana dili konusurlarinin giindelik hayatta
siklikla kullandigini kaliplari bilmektir. Selamlasma, hal hatir sorma, kutlama, tesekkiir
etme, 6ziir dileme, dvme, elestirme gibi giindelik iletisimde belli edimlerin ifadesinde
siklikla kullanilan kalip sozler, yabanci dil 6gretimde iletisimsel beceriler ve kiiltiirel
etkilesimin ger¢eklesmesinde 6nemli bir yere sahiptir.

Kalip sozler atasozii, deyim, ikileme, birlesik sozciik gibi kaliplagmis dil
birimlerdendir. Kaliplagmis birimler, birden fazla s6zciikten olusmasina karsin tek bir
birim olarak islem gdrme, tek bir anlami karsilama, sabit bir yapiya sahip olmakla
birlikte sinirli oranda degisiklige izin verme, kiiltiirel yapidan beslenme ve onu
yansitma gibi 6zelliklere sahiptir. Diger kaliplasmis birimlerden farkli olarak tek
sozciikten (Merhaba, Eyvallah, Tesekkiirler, Hayirlis1) de olusabilen kalip sézler hizli
ve akici iletisim kurulmasinda, baglama uygun, kabul géren s6ziin bulunarak toplumsal
iligkilerin uyum iginde saglanmasinda, duygu ve tutumlarin ifade edilmesinde,
sOylemin diizenlenmesinde 6nemli islevlere sahiptir. Tirk¢ede Merhaba, Hayrli
olsun, Geg¢mis olsun, Kolay gelsin, Helal olsun, Oziir dilerim, Allah belani versin,
Yaziklar olsun, Ne halin varsa gor, Saglik olsun, Hadi canim sen de gibi iyi dilekleri,
dua ve beddualari, duygu ve tutumlart iceren ¢ok sayida kalip s6z bulunmakta ve
siklikla kullanilmaktadir.

Kalip sozler; sozciikten ciimleye kadar farkli bicimsel 6zellikler gdsteren, ayni
baglamsal kosullarda toplumun genelince ortak ve geleneksel bir kullanimi olan,
sosyal etkilesim, kendini ifade ve sdylem organizasyonu islevlerinde kullanilan
basit, hizli ve akici iletisimin anahtart sdzlerdir. Kalip sozler, diigiin, 6liim, aligveris,
yeme-i¢gme, karsilama-ugurlama, kutlama gibi giindelik hayattin farkli baglamlarinda
yaygin ve geleneksel bir kullanima sahiptir. Diiglinlerde Tebrik ederim, Darisi basina;
cenazelerde Allah rahmet eylesin, Basiniz sag olsun; yemeklerde Eline saglik, Afiyet
olsun; aligverislerde Giile giile kullanin, Hayirli olsun; bayramlarda Bayraminiz
kutlu olsun, Nice mutlu bayramlara kalip sozleri siklikla sdylenir. Aksan (2006: 191)
toplumsal iligkilerdeki islevinden hareketle iliski sozleri olarak da adlandirdig kalip
sozleri “Hos geldiniz, affedersiniz, afiyet olsun, iyi yolculuklar gibi her toplumun dilinde
goriilen iligki sozleri, bagska 6rnekleriyle, toplumlarin kendilerine 6zgii kiiltiirlerinin
izlerini ortaya koymakta, gorgii kurallarindan kaynaklanan sozlerle de ortiismektedir.”
diyerek aciklamaktadir. Kalip sozlerin yeterli arastirma olmadigi i¢in kaliplagmis
diger birimlerle siklikla karistirildigint belirten Gokdayr (2015: 3), kalip sozlerin
bir toplumun kiiltiiriine 151k tutarak onun inanglarini, insan iliskilerindeki ayrintilari,
gelenek ve gorenekleri yansittigini, bu islevinden hareketle kalip sézler incelenerek
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bir toplumun kiiltiirii hakkinda fikir yiiriitiilip bazi ¢ikarimlarda bulunulabilecegini
sOyler. Cotuksoken (2015: 308) ise “Toplumun bireyleri arasinda tesekkiir etme,
oziir dileme, rica etme, tanigma, yolcu karsilama/ugurlama, bir istegi dile getirme
gibi gesitli baglamlarda kullanilan sozlerin genel olarak ‘kalipsozler’ baglaminda ele
alindigini belirterek bunlara baglamsal sozler ya da iliski s6zleri (ya da karsilama
sozleri) adinin da verilebilecegini” ifade eder. Kiiltiirel 6zelliginden hareket eden Kula
(1996: 46) kiiltiir birimler dedigi kalip s6zlerin “dilin kiiltiirelliginin belirginlestigi
adlandirmalar” oldugunu belirtir.

Kalip sozler, gerek toplumsal iligkiler gerekse kisinin kendini ifadesindeki
islevleri nedeniyle yabanci dil 6gretiminde dilin farkli baglamlarda, uygun bir sekilde
kullanilmasini igeren iletisimsel edincin kazanilmasinda onemli bir yere sahiptir.
Yabanci dil 6gretiminin ilk asamalarinda tanigma, selamlagma, hal hatir sorma,
kutlama gibi baglamlarda, asgari diizeyde de olsa ana dili konusuruyla iletisim
olanag1 saglayan kalip sozler, ilerleyen asamalarda kisinin kendini ifade olanaklarini
artirirken dis diinya gergekligini yeni bir dilde anlamlandirmasina yardimei olur. Daha
cok caba gerektiren yeni ifadeler olusturmak yerine baglama uygun, hazir kaliplar
sunarak ana dili konusurlariyla dogru, hizli ve akici iletisim kurulmasini saglar.
Bununla birlikte dildeki yogunlugu, baglamsal ve islevsel gesitliligi kalip sozlerin
yabanci dil 6gretiminde ele alinisini zorlagtirmakta, buna baglh olarak yabancilara
yonelik Tiirkge kitap setlerinde yer alan kalip sdzler de aynmi kalip soziin diizeyleri
de farklilik gosterebilmektedir. Amaca ve hedef kitleye gore setlerde yer alan kalip
sozler farklilik gosterebilir. Kitaplarin siurliliklart géz 6niine alindiginda yer verilen
kalip soz sayisinin yeterliligi de tartigilabilir. Ancak ayni amaca ve hedef kitleye
yonelik hazirlanan bir sette temel diizeyde yer alan bir kalip sdzlin basta bir sette
ileri diizeyde ele alinmasi, birinde birden fazla ele alinan kalip sdze baska bir sette
yer verilmemesi bu konuda belli bir plandan ¢ok sezgisel bir yaklasimla hareket
edildiginin gostergesidir. Bu ¢aligmada, yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi setlerinde
yer alan kalip sozlerden hareketle yabanci dil 6gretimdeki yeri ve 6gretim yontemleri
irdelenerek kalip s6zlerden daha ¢ok ve daha planli sekilde yararlanilmasina yardimei
olmak amaclanmaktadir. Bu amagla dncelikle kalip sdzlerin yabanc dil 6gretimindeki
yeri ve dgretim yontemleri ele alinacak, bu bilgiler 1s18inda Istanbul, Izmir ve Yedi
Iklim yabanci dil olarak Tiirkge dgretim setlerinde temel, orta ve ileri diizeyde yer alan
kalip sozler, diizeyleri ve 6gretim yontemleri agisindan degerlendirilecektir.

1. Yabanci Dil Ogretiminde Kahp Sozler

Kalip sozlerin giindelik iletisimde sosyal etkilesim ve kisinin kendini ifadesinde
sahip oldugu 6nemli rol, dogal olarak, yabanc1 dil 6gretiminde de 6nemli bir yere sahip
olmasimni gerektirmistir. Bununla beraber 6zellikle 1970°1i yillara kadar basmakalip
ifade aract olarak goriilerek 6nemsenmemesi, kalip sozlerin ana dili ve yabanci dil
ogretiminde de g6z ard1 edilmesine, sezgisel bir yaklagimla ve plansiz bir sekilde ele
alinmasina neden olmustur. Yabanci dil 6gretiminde iletisimsel becerilerin 6n plana
cikmasi, iletisimin 6nemli bir parcast olan kalip sdzlere yonelik ilgiyi de artirmistir.
Bu gergevede gerek ana dili gerekse yabanci dil 6gretiminde kalip s6zlerin 6gretimine
yonelik ¢aligmalar artmustir.
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[letisimsel yaklasimin temel alindig1 Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi-
AOOC (Common European Framework of Reference for Languages-CEFR)’nde,
kalip s6z kullanimi, toplumdilbilgisel ve pragmatik bir yeterlik olarak her diizeyde
vurgulanmaktadir. Bagimsiz dil yeterliginin tanimlanabilecek en diisiik basamagi
olan A1’de “Birini selamlamak ya da birine veda etmek igin gerekli en basit nezaket
kurallarini kullanarak, liitfen ve tesekkiir ederim diyerek, kendini tanitarak ya da 6ziir
dileyerek vb. basit bir sosyal iligski kurabilir.” ifadeleri kullanilarak yeni baslayanlar
i¢in yararli 6gretim hedefleri belirtilmektedir (AOOC 2013: 125).

A2, toplumsal islevleri gosteren tanimlayicilarinin gogunun bulundugu diizeydir.
Bu diizeyde 6grenci “Yaygin selamlagma ve hitap kaliplarini kullanarak ¢ok kisa bir
tanisma konugmasinin istesinden gelebilir. Bir davet ya da 6zrii dile getirebilir ve
benzeri durumu yanitlayabilir. Basit bir bilgi aligverisi yapmak, istekleri bildirmek,
diisiince ve gorislerini dile getirmek gibi temel dil islevlerini kullanabilir ve onlara
karsilik verebilir. En basit ve en ¢ok kullanilan kalip ifadeleri kullanarak temel, siradan
durumlarda basit ama etkili bir sekilde iletisime gecebilir (AOOC 2013: 125).

Sozlii iletisimi stirdiirebilme yetenegini kapsayan B1°de; toplumsal inang, gelenek,
gorenek, goriis ve inanglar ile nezaket kurallarinin bilincinde olarak “En gerekli dilsel
araglar1 ve uygun bir hitap tarzi kullanarak genis ¢apta dil islevlerini ger¢eklestirebilme
ve bunlara cevap verebilme” becerisi vurgulanmaktadir (AOOC 2013: 124). Etkili
toplumsal sdylem bigimi ve daha gii¢lii bir dil bilincinin olusturuldugu B2 diizeyinde
ise; kendini uygun bir durumda ifade edebilme, hem resmi hem de gayri resmi bir tislup
kullanarak inandirici, anlasilir ve nazik bir sekilde ifade etme becerisiyle birlikte ““ Hizlt
ve gilinliik konusma dili kullanilsa da epey bir ¢aba harcayarak grup tartigmalarryla
basa ¢ikabilme ve katkida bulunabilme” yeterliligi aranmaktadir (AOOC 2013: 124).

Akict ve aninda olusan bildirisimin saglandig1 C1 diizeyinde; dili esnek ve etkili bir
sekilde kullanma, duygularini ifade edebilme, imada bulunabilme ve sakalasabilmenin
yani sira “biiyiik ¢apta deyim ve giinlik konusma diline ait ifadeleri tanima ve farkli
hitap tarzlar1 dogru olarak degerlendirebilme” yeterligi beklenmektedir. Dilin ileri
diizeyde basariyla 6grenildigi, bildirisimde kesinlik, uygunluk ve konugma rahatliginin
saglandig1 C2 diizeyinde ise; ana dili konusurlarinin ifadelerinin toplumdilbilgisel ve
sosyokiiltiirel kapsamini dogru degerlendirme, kendi dilini konusanlarla hedef dil
konusurlar arasinda bu noktada koprii kurabilme ile “ deyim ve giinliik konusma diline
ait ifadeler hakkinda genis bilgi sahibi olma ve ince anlatim farkliliklarinin bilincinde
olma” yeterlikleri beklenmektedir.

Insanlar dili baglamin gerektirdigi sartlara gére kullanmaktadir. Farkl iletisim
sekillerini gerekli kilan sosyal ortamlarda, kisiden duruma uygun belli ifadeleri
dillendirmesi beklenir. Toplum iiyelerinin ortak bellek alaninda yer alan kalip sozlerin
nerede, ne zaman, kim tarafindan, nasil kullanilacagi da ortak toplumsal iradeyle
belirlenip kaliplasmigtir. Ana dili konusurunun erken ¢ocukluk déneminden itibaren
once yakin ¢evreden, sonrasinda sosyal ortam ve egitim yoluyla dgrenip igsellestirdigi
kalip sozlerle bir yabanci dil dgrenirinin tanismasi dgretimin ilk asamasinda baslar.
Yabancidil 6grenmeye baslayankisiilk olarak “Merhaba, benim adim.., Memnun oldum,
Nasilsiniz, Giinaydin, Iyi giinler vb.” kalip sozlerle karsilagir ve ana dili konusuruyla
ilk temasini selamlagma ve tanismaya yonelik olan bu kaliplarla saglar. Dil 6grenimi
gelistikge farkli baglamlara yonelik kalip s6z varligi da gelisir. Dolayisiyla kalip szler
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yabanct dil 6gretiminin her asamasinda vardir. Bununla beraber bir yabanci igin kalip
sozleri 6grenmek pek de kolay degildir. Dildeki yogunlugu, baglamsal ve islevsel
cesitliligi, kiltiirel ozellikleri kalip sozlerin 6grenimini zorlastiran etkenlerdendir
(Wray ve Perkins 2000, Pawley 2009, Mart1 2014). Baslangigta kendi dilinde dogrudan
karsilig1 olan kalip sozlerle yabanci dil 6grenimine baslayan kisi, ilerleyen zamanda
kendi kiiltiiriinde, dolayistyla dilinde karsiligi olmayan kaliplarla ve bu kaliplarmn
farkli baglamlarda, farkli anlamlarda kullanimiyla karsilagsarak zorlanir. Bunlara bir
de ses tonu, jest ve mimik gibi anlami degistiren unsurlarin eklenmesiyle 6grenmek
iyice zorlasir. Tim bu zorluklar, elbette, beraberinde ¢dziim arayiglarini da getirmis
ve son yillarda gerek Tiirkcede gerekse Ingilizcede gittikge artan sayida ¢alismaya yer
verilmistir (Wray 2009, Erman 2009, Wood 2009, Yilmaz ve Ertlirk Senden 2014, Kara
ve Memis 2015, Demir 2016 vd.). Bu ¢alismalarda 6zellikle kalip sdzlerin yabanci dil
ogretimindeki islevleri ve dgretim yontemleri ele alinmaktadir.

1.1. Yabanci Dil Ogretiminde Kahp Sozlerin islevleri Nelerdir?

Kalip sozlerin yabanct dil 6gretimindeki islevleri ile ilgili ¢esitli goriisler
bulunmaktadir. Myles vd. (1998: 32) arastirmacilarin kalip sozlerle ilgili tartismalart
ii¢ gelencksel islev ¢ergevesinde yaptigini belirtmektedir. Bu islevlerden ilki 6grenirin
kalip dil kullaniminin bir iletisim stratejisi oldugudur. Buna goére dgrenir, hedef dil
kurallarinda yeterli olmadigindan asgari diizeyde de olsa iletisim kurmak igin kalip
dili kullanmaktadir. ikincisi, kalip dil kullanimin daha hizl1 ve akic1 kullanima olanak
verdiginden bir {iretim stratejisi oldugudur. Tartigmalarinin merkezinde olan {igiincii
islevi ise kaliplarin 6grenirin gramatikal yeterliklerin ortaya ¢ikip gelismesine ne
oranda katkida bulundugudur.

Kalip dilin ikinci dilde tiretimsel ifadelere katkisi tartisma konusu olsa da yapilan
aragtirmalar, dil kullaniminda kaliplagsma ve siralamaya duyarli olundugunu ve ana
dili konusurlarinin genel kabul goérmiis es dizimsel yapilar1 daha az akici olanlara gére
daha sik kullandigini gostermistir (Ellis vd. 2008: 376). Wray (2000: 10) yetiskin ana
dili konusurlart, L1 (ana/kaynak dil) 6grenirleri, cocuk ve yetigkin L2 (yabanci/hedef
dil) &grenirleri ile afaziklerin ¢iktilarindaki kalipsal dil tizerine yaptig1 genis capl
aragtirmasinda tiim konusmaci tiplerinin belirli amaclara (selamlasma, cezalandirma)
erismek ve etkilesimi stirdiirmek i¢in kalipsal dizilisleri kullandigin1 tespit etmistir.
Schmitt ve Carter (2004: 5) da bir¢ok islevin (6rnegin 6ziir dileme, istekte bulunma)
ifadesinde bir ve birden fazla kalipsal dizinin tercih edilebilecegini belirterek bir
konuyu degistirmek icin genellikle kullanilan bu arada (by the way) yerine konu
degistirme zamamni (It’s time for topic change) gibi yeni bir ciimlenin ¢ok daha nadiren
olusturuldugunu belirtmektedir.

Kaliplagmis dil, bireylerin gerek fiziksel gerekse sosyal ihtiyaglarini en az ¢abayla
ve anlagilir bir sekilde iletmesini saglayarak yasamini siirdiirmesinde pratik bir iletigim
arac1 islevi goriir. Bu pratiklik ayni zamanda konusmanin hizli ve akici olmasinda da
onemli bir etkiye sahiptir. Yapilan aragtirmalar dinleme, konusma, okuma ve yazmada
hizin ve akiciligin saglanmasinda kalip sozlerin 6nemli bir etken oldugunu gostermistir.
Az sayidaki aragtirmanin ¢ok simirl bir boliimiinde, sozel iletisimin etkililigiyle kalip
sozlerin kullanim1 arasindaki baglanti 6rneklerine yer verildigini belirten Wood (2009:
41), yaptig1 arastirmada kaliplagmis dilin akiciligi zamanla kolaylastirdigint saptamustir.
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Kaliplar konusmaciya gerekli sozliiksel pargalart olugturmak, sdylemin ileriki boliimlerini
planlamak vb. i¢in zaman verir. Bu nedenle konugma kelimesi kelimesine olusturulmaz.
Konusmaci ritim, ¢esitlilik, sozciiksel dizi, baglamin yaratim siireciyle baglantis1 ya da
ezberlenen biiyilik miktardaki parganin birlestirilmesine odaklanabilir.

Bazi arastirmacilar 6grenirlerin kalip dizileri yalnizca okuma hizi ve kavramay1
artirmada degil, ayn1 zamanda ana dil {islubunda yazabilmek i¢in de bilmek zorunda
oldugunu ancak bire bir ¢evirinin iyi bir yol olmadigini belirtmektedir (Ellis vd. 2008:
377-378). Erman (2009: 324-325) bu noktada, “Bir metnin akisini ve okunabilirligini
saglayan nedir?” sorusunu yonelterek bunun kismi cevabinin dogru gramer ve genel
tutarlilik disinda ¢oklu kelime kaliplart ve ifadeleri oldugunu belirtir. Erman, kelime
kombinasyonlarinin, yetersiz ve hatali kullanimda ya da ikinci dil 6grenenlerin
yazdiklar1 metinlerde oldugu gibi okuma akis1 bozuldugunda varliklarinin ve akicilik
konusundaki 6neminin farkina varildigini ifade ederek ikinci dil yazilarinda kanitlanan
akicilik eksikliginin yeterli kelime birliklerinin olmamasindan kaynaklandigini
savunmaktadir.

Kalip sozlerin temel dil becerilerinin yani sira sosyal ve kiiltiirel uyuma etkisi de
yabanci dil alanindaki aragtirma konularindan biridir. Bir toplulugun {iyesi olan insan var
olmak ve varligini siirdiirebilmek i¢in fiziksel ve sosyal ihtiyaglarmi gidermek zorundadir.
Bu zorunluluk onu ister istemez diger insanlarla etkilesim icinde olmaya yoneltir. Ozellikle
yabanci bir iilkede, yabanci bir dilde iletisim kurmak gerektiginde kalip sozler, siirlt da
olsa, hizli bir sekilde iletisim kurarak ihtiyacimizin giderilmesini saglar.

Yapilan arastirmalar, hedef dil konusurlartyla etkilesime girmenin ve sosyo-kiiltiirel
ortamlara katilmanin kalip s6z varligini, kalip s6z kullaniminin da sosyal etkilesimi
gelistirdigi, dolayisiyla bu iki etkenin birbirini destekledigini gdstermektedir. Adolphs
ve Durow (2004) kalipsal dizi ediniminin sosyo-kiiltiirel entegrasyonu etkileyip
etkilemedigine yonelik Birlesik Krallik’ta egitim goren ve entegrasyon diizeyleri
birbirinden farkli, iki Cinli kadin 6greniri denek olarak sectikleri bir aragtirma
yapmustir. Ogrenirlerle 7 aylik siirede yapilan 5 réportajin analizi sonucunda, nispeten
iyl entegre olmus 6grenirin zamanla kaliplasmis dizileri kullaniminin arttigini ancak
iyl entegre olmayan 6grenirde kaliplasmis dizi kullanimimin herhangi bir gergeklige
ylkselmedigi gorilmiistiir. Ayrica 6grenirlerin kullandigt kalipsal dizilerin tiirleri
karsilagtirildiginda ana dili konusurlarinin derleminde bulunan en sik frekansa sahip
olanlarla sadece bir miktar ortiistiigii belirlenmistir.

Kalip sozlerle ilgili yabanci dil 6grenirlerini merkeze alan arastirma sonuglari, bu
sozlerin dinledigini ve okudugunu anlama; hizli ve akict konugma, okuma ve yazma
ile sosyal ve kiiltiirel uyum konularinda 6grenire kolaylik sagladigi ve etkilesimi
hizlandirdig1 yoniindedir. Kalip sdzlerin yabanci dil 6grenenler agisindan sahip oldugu
bu islevler, 6gretimine yonelik ¢aligmalart da artirmis ve “Kalip sozler en iyi sekilde
nasil 6gretilebilir?” in cevabi aranmaya baglanmuistir.

1.2. Kahip Sézlerin Ogretimi

Kalip sozlerin dgretiminde 6grenirin 6zellikleri (yas, zeka, motivasyon diizeyi)
ve Ogretimin niteliklerinin (6gretmen, zaman, 6grenme ortami, program, uygulanan
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yontem ve yaklagimlar, 6gretim ilkeleri) yani sira konunun kapsami da ¢alismalarin
ana ¢ergevesini olusturmaktadir.

Kalip sozler, sabit ve yar1 sabit olmak {izere temelde ikiye ayrilmaktadir. Bu
yapisal farklilik kalip sozler ele alinirken, ozellikle sinif igi etkinliklerde, farkli
uygulamalarin yapilmasini zorunlu kilmaktadir. Kolay gelsin, Ge¢mis olsun, Afiyet
olsun, Hayirli olsun, Bereket versin vb. sabit yapida olan kalip sozlerin 6gretiminde
“ezber”, “taklit” ve “tekrar”in 6nemli bir yeri vardir. Ciinkii “s6z konusu kalip sézler
oldugunda dil kullanicilarinin yaratict dilsel davraniglarinin tam tersine kaliplar bu
davranislarin taklit yonlerini icerir (Corrigan vd. 2009: 14). Sabit yapidaki kalip sozler
yap1 ve anlam yoniinden tamamen kaliplasmis oldugundan yaraticiliga izin vermez, bu
nedenle genellikle ezber yoluyla dgrenilir. Sinif i¢i etkinliklerde, 6grenirlere tanigma,
selamlagma, vedalasma, kutlama, karsilama, yolcu etme, misafir etme vb. durumlarda
kullanilan sabit kaliplar verilerek taklit ve tekrar etmeleri istenebilir ve bu etkinlik
smiftaki tim &grencileri kapsayacak sekilde devam ettirilebilir. Kalip s6zler, cok farkli
baglamlarda, farkli iglevlerde kullanildigindan 6grencilerin bu yapilar1 ezberlemeleri
hi¢ de kolay degildir. Ozellikle simif igi etkinliklerde, kalip sdzlerin ezberlenmesi ve
telaffuzu konusunda zorluk ¢eken dgrencilere bu yapilarin yabanct dil 6grenmeye
katkilar1 agiklanarak motivasyonlarinin yiikseltilmesine yardimci olunmalidir.

Ezbere dayali olan sabit yapilarin yaninda, yari sabit 6zellikteki kalip sozler
kural yonelimlidir. Buna bagli olarak ezbere dayali sabit yapilarda biitiinciil
O0grenme yapilirken yari sabit yapilarda tamamlama calismalar: etkinliklerin temelini
olusturmaktadir. Sinif i¢i etkinliklerde yazili ya da sozli tamamlama etkinlikleri
yapilarak Ogrencilerin yar1 sabit yapilari kullanmaya yonelik pratikleri artirilabilir.
Schmitt ve Carter’in (2004: 6) da ifade ettigi gibi bazi durumlarda sabitlik avantajlidir.
Ornegin Dikkat et! Kolayca taninabilen bir uyaridir ve onu anlamak i¢in kiigiik bir islem
gereklidir. Bununla birlikte, anlamin daha esnek olmasina izin vermek, dil kullaniminin
cogunda bir avantajdir. Ancak burada yar1 sabit yapilarin semantik kisitlamaya sahip
oldugu unutulmamalidir. Kalip yapidaki bosluklar her zaman acik degildir ve semantik
kisitlamalar s6zciik se¢imini ve kullanimini sinirlar. Bazi kaliplarin devaminda gelen
sozctik/sozciikler genelde olumluyken bazilari anlam ya da yap1 yoniinden olumsuzluk
tagir. Bu nedenle yar1 sabit yapidaki kalip sozler 6gretilirken tamamlanacak kismin
olumlu ya da olumsuz anlam ozellikleri dikkate alinmalidir. Ornegin Giile giile
kalib1, devaminda oturun, giyin, kullanin, gidin ifadeleriyle tamamlanarak her zaman
olumlu bir anlam tasimaktadir. Allah bilir kalip s6zii .. .yine kapiyr agik birakmistir,. ..
benim dedikodumu yapmislardr,...yine beni dinlememistir, ...o da seni unutmamistir
orneklerinde oldugu gibi gerek yapi gerek anlam ydniinden hem olumlu hem de
olumsuz bir nitelik gostermektedir. A/lah in1 seversen... kalip s6zii ...benimle gel, ...
yapma, ...buradan git/gitme ifadelerinde oldugu gibi hem olumlu hem de olumsuz bir
yakarig/istek ifadesi olabilmektedir. Ogrencilere yari sabit yapilarla ilgili tamamlama
etkinlikleri yaptirilirken ifadenin olumlu, olumsuz ya da her iki anlam 6zelligini tastyip
tagimadigina dikkat ¢ekilmeli ve en yaygin/baskin anlam 6zelligine yonelik drnekler
oncelikli olarak ele alinmalidir.

Kalip sozlerin o6gretiminde, ozellikle otomatik kullanimin gelistirilmesinde
bagvurulacak yontemlerden biri de “Ortik 6grenme”dir. Erman (2009: 345), ortiik
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bilgiyi elde edebilmeleri igin 6grencilerin, en {ist diizeyde okuma firsatiyla karsilasmasi
ve dile maruz birakilmasi gerektigini belirtmektedir. Ayrica 6gretmenler ¢ok sozciikli
ifadeleri icerme olasiligindan dolay1 yabanci dil 6grencilerinin sézciik hatalarina daha
¢ok dikkat etmelidir.

Kalip sozlerin dgretimine yonelik, yapisal etkenlere bagli taklit, tekrar ve
tamamlama diginda ¢ok ¢esitli etkinlik ve materyallerden yararlanilabilir. Kalip sézler
toplumun genelince benimsenip kullanildigindan yabanci dil dgrenirleri bu yapilarla
siklikla karsilasacaktir. Bu karsilasma, hedef dilin konusuldugu iilkede bulunmaktan
bagimsiz olarak, televizyon dizileri ve filmler, sosyal medya, sarkilar, gazete, kitap vb.
kaynaklar yoluyla olacaktir. Kalip s6z dgretiminde bu kaynaklarin yani sira giinliik
hayatin farkli baglamlarina yonelik canlandirma etkinliklerinden de yararlanilabilir.

2. Yontem

Calismamizda dokiiman analizi yontemi kullanilmistir. Calisma dokiimani olarak
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi materyallerinden dinleme metinleri/CD’lerini de
iceren Istanbul, Izmir ve Yedi Iklim kitap setleri temel almmustir.

2.1. Smirhhiklar

Calisma temel, orta ve ileri diizeye yonelik Istanbul, Izmir ve Yedi Iklim 6gretim
setleri ile sinirhdir.

2.2. Uygulama

Kalip s6zler oldukga gesitli baglam ve islevde kullanilmaktadir. Bunun bir sonucu
olarak yapilan calismalarda farkli siniflandirmalar ortaya ¢ikmaktadir. Calismamizda
kalip sozler hem giindelik iletisimdeki yeri hem de yabanci dil 6grenirinin ihtiyaglart
g0z onilinde bulundurularak islev ve baglamlarina gore siniflandirilmistir:

Tablo 1: Kalip s6zlerin siniflandirilmasi

SOSYAL DUYGU IFADE TUTUM SOYLEM
iLISKiLERDE ETME KALIPLARI | BELIRTME DUZENLEME
KULLANILAN KALIPLARI KALIPLARI
KALIPLAR

1. Giindelik letisim -Acima-Uziintii -Bireyci/Toplumcu | -Konuya giris
-Selamlagma -Begeni-memnuniyet | tutum -Konuyu degistirme
-Hal hatir sorma -Belirsizlik-garesizlik |-Cinsiyet¢i tutum | -Konuyu toparlama
-Tanigsma -Endise-Korku -Elestirme

-Aligveris -Minnet -Tkna

-Banyo, sa¢ kestirme -Ofke -Ironi (Tersinleme)

-Eglence -Ozlem -Itiraz-Ret

-Miicadele (Ders, is, -Pigmanlik -Nezaket

sinav, yaris) -Sevgi -Onaylama

-Sikinti, hastalik -Saskinlik -Ovme

-Yeme igme -Oziir
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2. Kutlama -Sabir
-Bayram -So6z verme
-Dogum -Tesekkiir
-Dogum giinli -Umursamama
-Evlilik, Nisan -Uyarma
-Kandil

-Stinnet

-Oviilesi bir sey yapma
-Ozel giinler (y1lbasi,
dogum giinii, anneler
glinii vb.)

-Yeni baslangiglar

3. Taziye
-Bagsaglig: dileme

Kalip sozler sosyal iliskilerin diizenlenmesi, duygularin ifadesi, tutumlarin ifadesi
ve sdylemin diizenlemesi olmak {izere dort islev cergevesinde ele alinmis, A1, A2, BI,
B2, C1 ve C2 diizeylerinde istanbul, izmir ve Yedi iklim yabancilara Tiirkce setlerinde
bu islevlere yonelik kalip sozlerden hangilerine, nasil yer verildigi incelenerek
degerlendirilmisgtir.

3. Bulgu ve Yorumlar
Inceleme ve degerlendirmemize konu olan kitap setlerinden;

Istanbul Yabancilar icin Tiirkge seti; ders ve calisma kitabindan olusmakta olup
her bir kitapta 6 {inite yer almaktadir. A1, A2, B1, B2 diizeylerine ayr1 kitaplar halinde
yer verilen setin ileri diizeye (C1-C2) yonelik tek bir kitabi bulunmakta olup C1/+
olarak ele alinmaktadir. Caligmamizda, 12 {initeden olusan ileri diizey ders ve ¢aligma
kitabinin ilk 6 {initesi C1, son alt1 iinitesi de C2 diizeyinde degerlendirilmistir.

Izmir Yabancilar I¢cin Tiirkge seti; Al ve A2 diizeylerinde ders ve alistirma kitabu;
B1 diizeyinde ders, alistirma ve 6gretmen; B2 diizeyinde ders ve 6gretmen; Cl
diizeyi ise yalnizca ders kitabindan olusmaktadir. Setin C2 diizeyine yonelik kitab1
bulunmamaktadir. Tiim kitaplarda 8 {inite yer almaktadir.

Yedi Iklim Tiirkge dgretim seti her diizey icin ders, calisma ve dgretmen kilavuz
kitaplarindan olugmaktadir. Seti olusturan ders ve c¢alisma kitaplarinda 8 iinite
bulunmaktadir.

Yabancilar icin Tiirk¢e kitap setlerinde ve dinleme CD’lerinde yer alan kalip
sozlerin diizeylere ve baglamlara gore dagilimi agagida verilmistir.

3.1. Sosyal iliskilerde Kullamlan Kahplar

Caligmamizda sosyal iligkilerin diizenlenmesinde kullanilan kalip sozler; glindelik
iletisim (selamlasma, aligveris, karsilama-ugurlama vb.), kutlama (diigiin, yilbasi,
bayram vb.) ve taziye olmak iizere {i¢ baglamda ele alinmaktadir. Kalip s6zlerin baglam
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ve islevlerine gore ders kitaplarinda yer aldig1 ve tekrarlandigi diizeyler Tablo 2, 3, 4’te
goriilmektedir. Satirlarda bos birakilan diizeylerde ilgili kiimeye ait s6z kaliplart yer

almamaktadir.

Tablo 2: Giindelik iletisimde kullanilan kalip sdzlerin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM | KALIPSOZ Istanbul fzmir Yedi iklim
Alo Al,A2,B2 Al,A2,B1,B2 |A2,BI,B2,C2
Eh iste! Fena degil. Al - -
Giinaydin. Al, A2 Al, Bl Al,A2,Bl1, B2
Iyi aksamlar. Al,A2,B2 Al Al
Tyidir. - B1 -
Tyi geceler. Al A2 Al Al
Iyi giinler. Al, A2 Al,A2,B1,C1 |Al,A2,BI, B2,
Cl,C2
Tyilik/iyilik saglik Al Al -
Tyiyim. Al,A2,B2 Al,A2,B1,B2 |Al,A2,BI,Cl,
Selamlagma C2
Tamgma (Tanigtigimiza) Memnun Al,A2,B2 Al Al,B1,C2
Hal hatir oldum.
Sorma Merhaba Al,A2,B1,B2, |Al,A2,B1,B2, |Al,A2,BI, B2,
Merhabalar (Istanbul, B2) Cl Cl Cl,C2
Nasilsin? Al,A2,B1,B2, |Al,A2,B1,B2 |Al,A2,BI, B2,
Cl C2
Nastlsiniz? Al Al, Bl Al, A2
Ne haber/Naber? Al Al,A2,B2,Cl |-
Ne olsun (iste) A2 Al, Bl -
Ne var ne yok? Al - -
Selam Al Al,A2,Cl BI,Cl,C2
Selamiinaleykiim/ - - Bl
Aleykiimselam
Bereket versin. - - Al
Daha iyileri senin olsun. - B1 -
Daha iyisi sizlere nasip olsun. | - - B2
Hayirli olsun. A2,C1 Bl A2, Bl
Aligveris Haylrll ugurlu olsun. - - B2
lyi giinlerde harcayn. B2 - -
Giile giile giyin./Giile giile - - A2,C2
giy.
Giile giile kullanin. A2 A2 Al,Bl1, B2
Giile giile oturun. - Cl B2, C2
Banyo, Sa¢ | Sthhatler olsun. - B1 -
sakal kesme
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Bak keyfine - - C2
Degmeyin keyfime/ Cl - -
Degmesinler keyfimize
Eglence Iyi eglenceler A2, Bl - Bl
Lyi seyirler - - A2,B2
Iyi tatiller A2 - -
Keyfine degme gitsin - - B2
Allah’a emanet olun. - - C2
Allah’a 1smarladik. - - A2, BI1,C2
Allah kavustursun. - Bl B2
Bize de bekleriz. - - B2
Bize miisaade - - B2
Buyurun Al,A2,B2,C1 Al,A2,B1, B2, |Al,A2,B1, B2,
Cl C2
Elveda Cl - Al
Gortismek tizere Al,A2,B1,B2 |Al,A2, Bl Al, A2, Bl
Gortisiirtiz. Al,A2,B1,B2 |Al,A2,B1,B2, |B1,C2
Cl
Giile giile Al Al, Bl Al,A2,B2,C2
Haberleselim. - B2 -
Hayirh yolculuklar. - A2 -
Hos bulduk. Al,A2,B2 Al,A2,B1 Al,A2,Bl, B2,
Cl
Karstlama | Hos geldin/Hos geldiniz. Al,A2,B1,B2 | Al,A2,B1,B2, |Al,A2,B1,B2,
Ugurlama Cl CLC2
Hosca kal/Hosca kalin. Al,B1, Cl Al,A2,B1,B2, |Al,Bl1,B2,Cl
Cl
Iyi yolculuklar. Al,B2 Al,A2 Al,A2,Cl1
Kendine dikkat et. - - B2
Kendine iyi bak. Al Bl C2
Saglicakla kalin./Hadi kalin | - - B2,C2
saglicakla.
Sag salim gidip doniin. B2 - -
Selam sgyle. Cl Al,BI1,B2 A2
Tekrar bekleriz. A2 - B2
Ugurlar olsun. B2 Cl -
Uygun bir yerde ineyim. Cl - -
Yine bekleriz/Yine beklerim. | - - Al,B2
...yolcusu kalmasin. - - A2
Yolunuz agik olsun. B2 - B2
Esen kali. B2 - -

181




Semra Bayraktar / Dil Arastirmalari, Giiz 2020/27: 171-197

BAGLAM | KALIPSOZ Istanbul fzmir Yedi iklim
Allah zihin agiklig1 versin. - Bl B1,B2
Basarilar diliyorum/Basarilar | - Al, Bl B1, B2
diliyoruz/Basarilar dilerim.
Bol sans. Al - -
Miicadele | jy; calismalar. - Al,B2,C1 B2
(Rekabet, Is, Iyi dersler. Al - -
Ders, Siav) -
Kolay gelsin. A2 Al,A2,B1,Cl |Al,Bl,B2
Kolaysa bagina gelsin. - B1 -
Hayirli isler. A2 Al Al, A2
Yolunuz bahtiniz agik olsun. | - - Bl
Allah can saglig1 versin. - - B2
Stkint Allah sifa versin. - - B2
Hastalik
Gegmis olsun. Al Al,A2, Bl Al,A2,B1
Afiyet olsun. Al,A2,C2 Al,A2, Bl Al,A2,B2
i‘:n“:f Eline saglik. A2 A2,BI,Cl A2,BI, B2
Ziyade olsun. - - B2

Tablo 2’de de goriilecegi lizere gilindelik iletisimde tanisma, selamlagma, hal
hatir sormaya yonelik kalip sozler Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’ndeki
yeterliklere uygun olarak Al diizeyinde ele alinmakta, ilerleyen diizeylerde de tekrar
edilmektedir. Kitap setlerinde giindelik iletisime yonelik kalip sozler temel diizeyde
genellikle diyaloglarla verilmekte; tekrarlama, tamamlama ve eslestirme ¢calismalariyla
kavratilmaktadir.

Kitap setlerinde, selamlasma ve iletisimin baslatilmasinda Merhaba sdztiniin gliniin
her saatinde, resmi ya da samimi iligki i¢inde olunan herkese karst kullanildigindan
tiim diizeylerde en sik gegen kalip s6z oldugu goriilmiistiir. Ger¢ek bir soru anlami
tagimaktan Gte nezaketin bir geregi olarak kullanilan Nasilsiniz? ve teklifsiz kullanim
sekli Nasilsin? tiim setlerde dncelikle ele alinan hal hatir sorma kaliplartyken Naber?
ve Selam kalip sozlerine de yer verildigi goriilmektedir. Hedef kitlenin yasi ve iletisim
kosullar1 cercevesinde ozellikle Izmir setinde sikga ve tiim diizeylerde yer alan
Naber sozli yine ayni sette Ne haber, Naber, N aber seklinde farkli yazimlariyla yer
almaktayken Yedi iklim kitap setinde bu kalip s6z bulunmamaktadir. Istanbul setinde
Nasilsin, Ne haber/Naber, Ne var ne yok ile diyalogun devaminda lyilik, senden ne
haber, Lyilik saghk, Eh iste kahp sozlerine yer verilmektedir. Istanbul’un giindelik
iletisime yonelik, teklifsiz dil kullanimi1 baglaminda, en fazla cesitte kullanima yer
veren set oldugu goriilmektedir.

Sosyal yasamda, baskalarmin mutluluk ve acilarina ortak olmak, iligkileri
uyum iginde siirdirmek amaciyla baglamsal kosullara gore iyi dilek kaliplari
kullanilmaktadir. Yabanci dil 6gretiminde ana dili konusurlariyla iletisimin ve sosyal
iliskilerin gelistirilmesinde énemli bir yere sahip olan belli basl iyi dilek kaliplarinin
temel diizeyde ele almmmasi gereklidir. Kitap setleri sosyal iliskiler baglaminda
degerlendirildiginde Gegmis olsun, Kolay gelsin, Eline saglik, Afiyet olsun, Buyurun,
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Hogs geldiniz, Hos bulduk, Giile giile, Gériismek tizere, Gériisiirtiz gibi yaygin ve sik
kullanim igeren kalip sézlere temel diizeyde yer verildigi goriilmektedir.

Ahsveris: Kitap setlerinde aligveriste kullanilan kalip sézlere bakildiginda Giile
giile kullan sbziine setlerin tiimiinde temel diizeyde yer verilmekle beraber Yedi
iklim disinda tekrar edilmedigi goriilmektedir. Kiiltiiriimiizde diigiin, siinnet, yeni bir
ise girme, eser meydana getirme vb. giizel gelismelerde Hayirli olsun sozii siklikla
kullanilmaktadir. Cesitli baglamlarda iyi dilek ifadesi olarak kullanilan Hayirli olsun
s0zii, aligveris baglaminda tiim setlerde yer almaktadir. Kullanim sikligina bagli olarak
Istanbul ve Yedi iklim’de temel diizeyde yer alan bu kalip s6z, Izmir’de B1 diizeyinde
verilmektedir. Ayrica aligverislerde, miisteri ile satici arasinda iyi dilek ifadesi
olarak kullanilan Bereket versin sozii yalnizca Yedi Iklim setinde, A1 diizeyinde yer
almaktadir.

Aligveris baglaminda kitap setlerine genel olarak bakildiginda Yedi Iklim’de kalip
s0z gesitliligi ve sikliginin diger setlere oranla daha fazla oldugu goériilmektedir.

Eglence: Kitap setlerinde, hosca vakit gegirilmesini saglayan aktiviteleri igeren
eglenceye yonelik kalip sozler temaya bagl olarak sinema, tiyatro izleme ile tatil
baglamlarinda (fyi eglenceler, Iyi seyirler, lyi tatiller) yer almaktadir. izmir kitap
setinde eglenceye yonelik kalip sdze yer verilmezken diger setlerde farkli diizeylerde
ele alindig1 goriilmektedir. Eglencenin keyifle 6zdesiminin ifadesi olan Degmeyin
keyfine, Keyfine degme gitsin, Bak keyfine kalip sozleri orta ve ileri diizeyde olmak
iizere izmir disindaki diger setlerde yer almaktadir.

Karsilama-Ugurlama: Dilimizde ¢ok sayida karsilama-ugurlama sozi
(Bayraktar 2019: 223-224) bulunmakta olup setler de en fazla kalip soz ¢esitliligi bu
baglamda yer almaktadir. Giindelik yasamda karsilama ve ugurlamaya yonelik siklikla
kullanilan Hos geldin, Hos bulduk, Hos¢a kal, Giile giile, Goriismek iizere, Goriistiriiz
kalip sozleri, Buyurun karsilama soziiyle birlikte, 6zelikle miisteri-hizmet sunan
baglaminda, kitap setlerinde temel diizeyden itibaren her diizeyde yer almaktadir.
Ortamdan ayrilirken ve iletisim sonlandirilirken kullanilan bu kalip sézlerin yani
uzun siireli yolculuk ve ayrilik siirecinde kullanilan kalip sdzlerden birkagt da 6gretim
setlerinde ele alimmaktadir. Uzun mesafeli yolculuklar/ayriliklar icin Allah’a emanet
olun, Allah’a ismarladik, Allah kavustursun, Yolunuz agik olsun, Saglcakla kalin kalip
sozlerinin yer aldig1 Yedi iklim setinin en fazla gesitte kalip sdze yer veren dgretim seti
oldugu goriilmektedir. Karsilama-ugurlama baglaminda, orta diizeyde, Sag salim gidip
doniin, Siikiir kavusturana, Ugurlar olsun, Elveda, Esen kalin kalip sozleri de ortak ve
sarmal bir sekilde olmasa da kimi kitap setlerinde yer almaktadir.

Kiltlirimiizde, misafirler ya da miisteri ugurlarken nezaketin bir geregi olarak
Yine/Tekrar bekleriz sozii de kullanilmaktadir. Izmir disindaki setlerde bu kalip sdziin
yer aldigi goriilmektedir.

Miicadele: Giindelik hayat basit islerden zor gorevlere belirli bir c¢abayi

gerektirmektedir. Mesleginin geregini yapmaktan ders calismaya, temizlikten spora
kadar belli bir miicadelede bulunana yonelik dilimizde en sik kullanilan iyi dilek
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ifadesi Kolay gelsin soziidiir. Kitap setlerine bakildiginda Kolay gelsin sdziiniin tim
setlerde temel diizeyde; bitisken sozcesi Kolaysa basina gelsin ifadesinin de Izmir
setinde orta diizeyde yer aldig1 goriilmektedir. Bu kalip sézle beraber Hayirli isler
temel, Lyi calismalar da 6zellikle orta diizeyde en ¢ok yer alan kalip sozlerdir. Kitap
setlerinin hedef kitlesinin 6grenci olmasina paralel olarak Allah zihin agikligt versin
ve lyi dersler iyi dilek ifadeleri, tiimiinde olmamakla birlikte, orta ya da temel diizeyde
yer almaktadir. Daha ¢ok yaris, sinav gibi rekabet gerektiren durumlarda kullanilan
Basarilar dilerim ve Bol sans kalip sozlerine de yine temel ya da orta diizeydeki kimi
ogretim setlerinde yer verilmektedir.

Sikinti/Hastalik: Tiirkgede hastalik basta olmak iizere olumsuz durumlarda en
sik kullanilan kalip s6z Ge¢mis olsun’dur. Kitap setlerinde Gegmis olsun sozii temel
diizeyden itibaren, 6zellikle hastalik baglaminda ele alinmaktadir. Yedi iklim’de diger
setlerden farkli olarak Gegmis olsun disinda Allah can saglhigi versin, Allah sifa versin,
Allah gecinden versin kalip sozlerine de orta ve ileri diizeyde yer verilmektedir.

Yeme-i¢me: Dilimizde yeme igme baglaminda en sik kullamilan Eline saghk ve
Afiyet olsun kalip sozleri tiim setlerde, temel diizeyde ele alinmaktadir. Yedi Iklim’de

bu temel kaliplarin yani sira Ziyade olsun s6zii de orta diizeyde yer almaktadir.

Tablo 3: Kutlamada kullanilan kalip sézlerin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM |KALIP SOZ Istanbul fzmir Yedi iklim
Bayramimiz kutlu olsun. | Al - Al,B1,B2
Bayraminiz miibarek - - Al, Bl
Bayram
olsun.
Iyi bayramlar - - Al
5 Allah bagislasin. A2 -
Dogum ¥ itz aydn. - B2
Dogum giiniin(iiz) kutlu | Al -
olsun.
Dogum Iyi ki dogdun! C2 - Al, Bl
giinii Iyi ki varsi! - - Bl
Nice senelere Al - -
Nice yillara Al - B1, B2
Allah’in emri, - - B2

peygamberin kavliyle
kiziniz1 oglumuza
istiyoruz.

Evlilik/ Bir yastikta kocayin/Allah
Nisan bir yastikta kocatsin.
Darisi basina. - A2 -
Hayirli olsun. - A2 -
Mutluluklar dilerim. - - B2
Sonsuz mutluluklar. Al - -

B1, B2
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BAGLAM | KALIP SOZ istanbul [zmir Yedi iklim
Anneler giiniin kutlu Al - Bl
olsun.

.. B Hayirli ramazanlar. - - B1

Ozel giinler Iyi seneler Al - -
Mutlu yillar! Al - -

Nice yillara - - B2
Agziniza saglk. A2 B2 -
Allah nazardan saklasmn. |- - B2
Basarilarinizin devamimi | - - Bl
dileriz.

Daris1 bizim bagimiza (ev |- - B2
alma).

Eline/Elinize saglik. - - Al

o Kirk bir buguk kere - - Cl

OYule51{ magallah

S;;Z;;sia Kirk bir kere masallah - - Cl
Magallah - - A2,B2,C2
Tebrik ederim/Tebrik - - A2
ediyorum.

Tebrikler. Al,B2 Al,A2,B1, |BI

Cl
Yolunuz agik olsun. A2 - -
Goziin aydin. - Al,A2, Bl Bl
Hayirli olsun. - A2 Al, Bl

Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde Al diizeyinde; en basit nezaket
kaliplarin1 kullanarak selamlasma, tesekkiir etme, 6zlr dileme, rica etme, veda etme
vb. ni igeren basit bir sosyal iliski kurabilme; A2 diizeyinde ise en basit ve en ¢ok
kullanilan kalip ifadeleri kullanarak basit ama etkili iletisime girebilme, istek, diisiince
ve gorilislerini dile getirmek i¢in temel dil islevlerini kullanabilme yeterlikleri yer
almaktadir (AOOC 2013: 125). Bu baglamda, kutlamada bulunma gerek kisa ve
basit kalip sozleri igermesi gerekse sosyal iliski kurmaya katkilarindan dolay1 temel
diizeyde ele alinmasi gereken yeterliklerdendir.

Tablo 3’te yer alan kutlamaya yonelik kalip sozlere bakildiginda gerek ele alinan
diizeyler ve baglamlar gerekse yer verilen kalip sézler agisindan farkli uygulamalarin
oldugu goriilmektedir. Istanbul ve Yedi Iklim setleri, farkli baglamlara yonelik kalip
sozlere Izmir setine gére daha cok yer vermekle beraber, iki set arasinda ele alman
diizey yoniinden farkliliklar bulunmaktadir. Ornegin, yeni yil ve anneler giiniinii de
igeren 6zel giinlere yonelik kalip sozler Istanbul’da A1, Yedi Iklim’de B1 diizeyinde
yer almaktadir. Yine Yedi iklim’de belirli bir tarihsel dongiiyii igermeyen ve dviing
duyulacak bir durum baglaminda kullanilan farkli kalip sozler yer alirken istanbul’da
yalnizca temel kutlama kaliplar1 verilmektedir.
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Kitap setlerinden izmir’de bayram, dogum giinii, y1lbas1 vb. baglamlara yonelik
hicbir kalip s6z yer almazken temel kutlama kaliplart olan Tebrikler, Haywrl
olsun, Géziin aydin sdzlerinin temel ve orta diizeylerde yer aldigi goriilmektedir.
Kutlamalar yilbasi, dogum giinii, anneler-babalar giinii, kadinlar giinii gibi evrensel
bir nitelik tasiyabildigi gibi Ramazan ve Kurban Bayrami gibi dini, Cumhuriyet ve
Zafer Bayrami gibi milli bir 6zellik de gdstermektedir. Yabanci dil olarak Tiirkce
ogretimi kitap setlerine bakildiginda, kutlamalarin genellikle ya evrensel ya da dini
boyutunun 6n plana cikarildig1 goriilmektedir. Kitap setlerinden Istanbul’da kutlama
kaliplar1 gerek bayram gerek 6zel giinler baglaminda bir biitiin olarak ele alinarak
listelenmekte; kiiltiirel bir vurgu tasimaktan Gte, baglamsal ve islevsel ozellikleri
cergevesinde ele alinmaktadir. Kitapta ayrica dini bayram kutlamalar1 hakkinda genel
bilgi verilmekte, el 6pme ritlieline deginilmekle beraber El openlerin ¢ok olsun kalip
sozii yer almamaktadir. Yedi iklim’de dini bayramlara yonelik metin aracihigiyla
bayram ziyaretinde bulunma, bayram namazi ve bayram ikramlarina deginilerek
kutlama kiiltiiriimiiz hakkinda bilgi verilmekte; el 6pme ritiieline yer verilmesine
karsin El dpenlerin ¢ok olsun kalip sézii yer almamaktadir. Izmir gretim setinde ise
C1 diizeyinde “Tirkiye’de Bayramlar” adli dinleme metni araciligiyla hem dini hem
de milli bayramlarimiz tanitilmakla beraber kutlama kaliplari yer almamaktadir.

Tablo 4: Taziyede kullanilan kalip sézlerin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM | KALIPSOZ istanbul izmir Yedi iklim
Bagsagligi | Baginiz sag olsun. A2 Bl Bl1; B2
Dileme Nur i¢inde yatsin. - - B2, C2

Tablo 4’te goriildigii gibi tim setlerde Basiniz sag olsun soziine yer verilmekte,
bununla beraber Istanbul’da temel diizeyde yer alan bassagligi dilegi, izmir ve Yedi
Iklim’de orta diizeyde ele alinmaktadir. Olenlerin yakinlarina sdylenen Basiniz sag
olsun sbziiniin yani sira Yedi Iklim setinde orta ve ileri diizeyde, 6lene duay: iceren
Nur i¢inde yatsin sdzline de yer verilmektedir.

3.2. Duygu ifade Etme Kaliplar1

Calisgmamizda duygular gesitlerine gére (acima, minnet, 6fke, en saskinlik vb.)
listelenmekte olup setlerde en ¢ok kalip s6z varligi begeni/memnuniyet, belirsizlik/
caresizlik ve sagirma baglaminda yer almaktadir. Setlerde yer alan duygu kaliplari ve
diizeyleri agsagidaki tabloda yer almaktadir:

Tablo 5: Duygu ifade etme kaliplarmin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM KALIP SOZ istanbul izmir Yedi iklim
Maalesef BI, B2, Cl Al BI,Cl |Al,A2,BI,
B2, C2
Acima Ne yazik ki B2,Cl,C2 B1,B2,C1 |A2,BI,B2,Cl
Uziintii Soziin bittigi yer - - Cl
Yazik - - C2
Cok yazik olmus. - - B2
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BAGLAM KALIP SOZ istanbul Tzmir Yedi iklim
Allah’a giikiir. - - Bl
Allahtan Cl Bl -
Bayildim. - A2,C1 -
Bravo - B2 -
Cok siikiir! B1,B2,C2 Cl Al,A2,BI,
B2,Cl1
Degmeyin keyfime/Degmesinler | C1 - -
keyfimize
Begeni Elhamdiilillah 2 - (@)
Memnuniyet Hamdolsun. - - C2
Keyfine degme gitsin. - - Cl
Ne mutlu (bana) Cl B2 Bl
Ne mutlu (bizlere) - - Bl
Oh canimiza degsin! - - C2
Oh be! - - C2
Siikiirler olsun. C2 - Bl
Yagasin! A2 Bl A2
Bakalim. B2, C1 A2,B2,C1 C2
Canini stkma. - - Bl
Dert etme. - B2 -
Elimde degil. - Bl -
Hayirlist olsun. - A2 B2,C2
Belirsizlik Insallah Al,A2,C1,C2 |B2,Cl Al, A2, B,
Caresizlik B2,Cl,C2
Kim bilir/Kim bilebilir ki (Iz. A2,B2,Cl B2 Bl1, B2, C2
B2).
Nasip - - Cl
Ne bileyim. - - B2
Umarim. B1, B2, Cl B2, Cl B1, Cl
Allah korusun. B2, C2 - BI, B2
Hay1rdir? BI1,B2 A2,B2,Cl1 Bl
Hayirdir ingallah! - B2 Al,A2,BI1,C2
Endise Hayrola! Cl - A2,C2
Korku
Hayrolsun insallah. A2 - -
Nazar degmesin. - Cl1 -
Seytan kulagina kursun. - B2, Cl -
Allah ne muradi varsa versin. - Cl -
Allah raz1 olsun. - - B2
Minnet Eksik olma. - Cl C2
Hakkini ddeyemeyiz. - B2 -
Ne kadar tesekkiir etsem az. B2
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BAGLAM KALIP SOZ Istanbul zmir Yedi iklim
Allah belasini versin. - Cl1 -

. Cehennem ol. B2 - -

Ofke Lanet olsun. Cl - -
Seytan gorsiin yiiziini. - - Cl

) Simdiki aklim olsa. - B2 -

Pigmanlik Tiih ya! i B -

Samimiyet Kurban olaym. - Cl -

Sevgi Seni seviyorum. Al, C1 B2, Cl A2,B1,C2
Allah Allah! B2, C1 A2, Bl A2, Bl
Aman Allah’im! BI1, Cl1 - Al, Bl
Daha neler! B2 - -
Hadi canim! - - Bl
Hadi canim sen de! B2 Cl B2
Hadiya ! B2 - -

Sasirma Hay Allah! ClL,C2 - Bl
Vay anasini! - Cl -
Vay be! - B1 -
Yok artik! B2 - -
Yok canim ! B2, C1 - A2
Yok daha neler! - Cl -

Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’nde C1 diizeyinde “duygularini ifade
edebilme, imalarda bulunabilme ve sakalasabilme” yeterlikleri yer almakta olup bu
yeterlige ulasabilmek i¢cin B1 diizeyinden itibaren belli bagli duygular: ifade kaliplarina
yer verilmesi gereklidir. Yabanct dil olarak Tiirk¢e o6gretim setlerine bakildiginda,
duygu ifadesi olan kalip sozlerin Cer¢eve Metni’ne uygun sekilde ¢ogunlukla orta
diizeyinden itibaren yer aldigi goriilmektedir. Bununla beraber belirli bir duyguya
yonelik kalip sézlerden birkag1 tiim setlerde ortak bir sekilde yer almakta; bu kaliplarin
bazilarmin da ele alindig1 diizeyler farklilik gostermektedir. Ornegin; acimaliiziintii
baglaminda Ne yazik ki kalip sozii tiim setlerde yer almakla beraber Yedi iklim A2,
Izmir’de B1, Istanbul’da B2 diizeyinden itibaren verilmektedir. Tiim kitaplarda ortak
olan ve genellikle sarmal olarak farkli diizeylerde de yer verilen kalip s6zler diginda,
her bir kitap setinde farkli kalip sdzler yer almakta ve genellikle bir kez verilip bir daha
orneklendirilmemektedir.

Kitap setlerinde;

Acima ve {liziintli baglaminda, Ne yazik ki ve Maalesef

Begeni ve memnuniyette; Yasasin ve Cok siikiir

Belirsizlik ve caresizlikte; Bakalim, insallah, Kim bilir/Kim bilebilir ki, Umarim
Sasirma baglaminda; Allah Allah, Hadi canim sen de

Sevgi baglaminda; Seni seviyorum

ortak bir sekilde yer alirken;
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Endise ve korkuda; Haywrdir/Haywduwr insallah, Hayrola, Allah korusun
Minnet baglaminda; Eksik olma
Sasirmada; Aman Allah’im, Hay Allah, Yok canim
iki kitap setinde yer almaktadir.

Duygu ifade etme kaliplarindan ortak olanlarin genellikle farkli diizeylerde de
tekrar ele alinirken tek bir sette yer alan kalip sozlere genellikle bir kez yer verildigi
goriilmektedir. Setlerden Yedi Iklim’de, en ¢ok sayida ve cesitte kalip soziin yer aldig1

goriilmektedir.

3.3. Tutum Belirtme Kalplari

Belirli tutumlarin ifadesinde kullanilan ve setlerde yer alan kalip sozler ve
diizeyleri Tablo 6’da goriilmektedir:

Tablo 6: Tutum belirtme kaliplarmin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM KALIP SOZ Istanbul fzmir | Yedi iklim
Bireyci/ Kim ne derse desin./ - - C2
Toplumcu Baskalari ne derse desin.
tutum
Cinsiyet - - - -
Ayip A2 A2 -
Ay1p olacak. - A2 -
Ay1p oldu. - - -
Elestirme Cok ayip A2 Al, A2 -
Cok ay1p olmus. Cl - -
Neyin kafasidir bu - Cl -
Pes dogrusu C2 - -
Allah askina - - Cl
Allah’in1 seversen - Cl -
Merak etme /Hi¢ merak A2,C1,C2 |B2,Cl A2,Bl1, B2
etmeyin.
Ikna etme Ne olur Cl Cl B2
Ne yalan sdyleyeyim - - B2
Valla - A2,B2,Cl |-
Vallahi - - B2, Cl1
Yemin et! C1 - -
froni Aferin - A2 -
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BAGLAM KALIP SOZ Istanbul [zmir | Yedi iklim
Alakasi yok. Cl - -
Ask olsun! Cl1,C2 Cl B2
ftiraz etme Hadi canim sen de! - Cl -
Hadi oradan! B2 Cl -
Ne alakasi var. - Bl -
Ne miinasebet. - - B2
Olsa diikkan senin. - - C2
Olur mu 6yle sey. - B2 B2,Cl
Tovbe ya Rabbi! - Cl -
Reddetme Yeter! B2 - -
Yok be! C2 - -
Yok canim! - Bl -
Affedersiniz Al,A2,B2 |- Al,A2,BI,
B2
[zninizle - Bl -
Liitfen Al,A2,B1, |Al,A2,Bl, |A2,BIl,B2,
B2,C1,C2 |B2,Cl Cl1,C2
Niye zahmet ettiniz /Zahmet | - - A2, B2
Nezaket olur mu hig.
Pardon B2 Al, A2 A2
Rica ederim. (dilekcede) - Bl -
Rica etsem A2 B2 -
Sana zahmet A2 A2 -
Zahmet olacak - - B2
Zahmet oldu. - Cl -
Al benden de o kadar - B2 -
Bas {istiine - Cl -
Fark etmez B2,C1,C2 |A2, Bl A2, Bl
Memnuniyetle A2 - Bl
Nasul isterseniz. A2 - -
Onaylama Neden olmasin? Cl - B1,C1
Niye olmasin? Cl - -
Olur mu olur valla - B2 -
Sen bilirsin. B1 - C2
Sen yeter ki iste - Bl -
Seve seve - B2 Bl
Siz bilirsiniz. - - A2
Ovme Aferin BI1, Cl1 B2 B2,Cl1,C2
Bravo - B2 -
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BAGLAM KALIP SOZ istanbul izmir | Yedi iklim
Kusura bakma/Kusura - A2,B1,B2, |B2,Cl1
bakmayn/ Hi¢ kusura Cl
o bakmayin.
Oziir dileme & 0 d}i]lerim. Al,A2,Bl, |A2,BI,B2 |Al, BI, B2
B2,Cl1,C2
Uzgiiniim. Al - -
Sabretme - - - -
Alacagin olsun. - Cl -
S6z verme Soz - B2, Cl -
S6z veriyorum. - A2, Bl Bl
Ne demek - Bl -
Onemli degil. - AlLA2,B2 |Al
Rica ederim. Al,A2 Al,A2,B2 |Al,BI,Cl
Rica ediyorum. Bl - -
Sag ol/Sag olun. Al,A2,B1, |Al,A2,Bl, |Al,BI
B2 B2, Cl
Tesekkiir ederim/ederiz. Al,A2,B2, |Al,A2,Bl1, |Al,BI1,B2,
C1,C2 B2, Cl Cl
Tesekkiir ediyorum. - Al,B2 Bl
Tegekkiir etme Tesekkiirler Al,A2,B2, |Al,A2,Bl, |BI
Cl1,C2 B2
Adam sen de Cl - -
Bana ne yahu /Bana ne B1 - C2
Bos ver/ Aman bos ver. - A2,B1,B2, |BI1,Cl1
Umursamama cl
Neyse/Aman neyse B2,C1,C2 |Al,B2 A2, B1,B2,
C2
Aramizda kalsin. Cl - -
Benden duymus olmaym. |- - B2
Benden giinah gitti. - Cl -
Benden soylemesi. - Cl -
Dikkat et! A2,BI1,B2, |- -
Uyarma
Cl
Dikkatli ol. B2, Cl Al -
Haberin olsun. Cl - A2
Sana ne! - A2 -
Sakin. A2,B1,B2, |B2,Cl -
C2
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Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde temel diizeyde “selamlasma,
tesekkiir etme, 6ziir dileme, liitfen vb. nezaket ifadelerini kullanma (A1)” ile “en basit
ve en ¢ok kullanilan kalip ifadeleri kullanarak basit ve etkili bir iletisime girebilme
(A2)” yeterlikleri yer almaktadir. Tutumlara yonelik kitap setlerinde yer alan kalip
sozlere Cergeve Metni’ndeki yeterlikler agisindan bakildiginda;

Bireysellik/Toplumsallik: Yalnizca Yedi iklim’de, C2 diizeyinde Kim/Baskalar
ne derse desin kalip sozii yer almaktadir.

Elestirme: Tiim setlerde ortak olan kalip s6z bulunmamakla birlikte, toplumuzda
elestirinin daha ¢ok toplumsal boyutta ifadesi olan Ayip soziiniin Yedi iklim disindaki
setlerde temel diizeyde yer aldigi goriilmektedir.

kna: Kitap setlerinin tiimiinde Merak etme ile Ne olur kalip sozleri yer almakta
olup farkl diizeylerde verilmektedir.

Ironi: Ogretim setlerinde izmir’de yer alan Aferin disinda ironik anlamda kalip
$6z kullanim1 bulunmamaktadir. Cer¢ceve Metni’nde “imada bulunabilme” yeterligi C1
diizeyinde vurgulanmasina karsin sette A2 diizeyinde yer almaktadir.

itiraz etme/Reddetme: Bu baglamda, hayir, olmaz, miimkiin degil, gerek yok
gibi ifadeler yaninda kalip sozler de kullanilmaktadir. Ask olsun ifadesi bunlardan biri
olup tiim setlerde B2, C1 ve C2 diizeylerinde yer almaktadir.

Nezaket: Liitfen soziiniin temel diizeyde tiim setlerde yer aldigi ve diger diizeylerde
de siklikla tekrar edildigi goriilmektedir. Setlerde siklikla yer alan Affedersiniz sozi
Izmir setinde hi¢ yer almazken diger setlerde Al diizeyinden itibaren verilmektedir.
Nezaket baglaminda Affedersiniz ile ayni islevde kullanilan Pardon sézi tim setlerde
yer almakla birlikte A1, A2, B2 gibi farkli diizeylerde verilmektedir.

Onaylama: Kitap setlerinde onaylama baglaminda evet, tamam, tamam o zaman,
peki o zaman ifadeleri yaninda birka¢ kalip séze de yer verilmektedir. Bu s6zlerden
tiim setlerde yer alan Fark etmez kalibi Istanbul’da B2, diger setlerde ise A2 ve Bl
diizeylerinde yer almaktadir. izmir disindaki setlerde yer alan Sen bilirsin kalib1 ise
B1’den C2’ye farkli diizeylerde yer almaktadir.

Ovme: Ovme ediminin temel ifade araci olan Aferin sozii orta diizeye yonelik tiim
setlerde yer almaktadir.

Oziir dileme: Oziir dilerim kalhbi, tim setlerde temel diizeyden itibaren yer
almakla birlikte Cergeve Metni’nde A1 diizeyinde belirtilen bu yeterlik Izmir setinde
A2 diizeyinde verilmektedir. Tiirkgede siklikla kullanilan bir diger 6ziir kalib1 olan
Kusura bakma, Istanbul setinde yer almazken, Izmir’de A2’den itibaren verilirken
Yedi iklim’de B2 ve C1 diizeylerinde yer almaktadir.

S6z verme: Istanbul disindaki setlerde S6z veriyorum kalibi temel ya da orta
diizeyde yer almaktadir. Bu kalibin yani sira Izmir setinde, orta ve ileri diizeylerde
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Soz, Alacagin olsun kaliplari da yer almakta olup bu baglamda en ¢ok kalip s6z varligi
igeren settir.

Tesekkiir etme: Tesekkiir ederim ve Sag ol sozii Al diizeyinden itibaren tiim
setlerde verilirken Tesekkiir ederimin indirgenmis sekli Tesekkiirler Yedi iklim’de
yalnizca B1 diizeyinde, diger setler ise Al’den itibaren yer almaktadir. Tesekkiire
karsilik nezaketin bir geregi olarak sik¢a kullanilan Rica ederim tiim setlerde A1’den
itibaren verilirken yine sik kullanima sahip Onemli degil kalib1, Istanbul disindaki
setlerde Al diizeyinden itibaren yer almaktadir. Daha samimi bir {islup igeren Ne
demek ise yalmzca Izmir’de, B1 diizeyinde verilmektedir.

Umursamama: Bu baglamda kitap setlerinde en sik (4man) Neyse ve Bos ver
kalip sozleri yer almaktadir. Her iki kalip so6ze de setlerde temel ya da orta diizeyden
itibaren yer verilirken Bos ver kalibr istanbul setinde yer almamaktadir. Bu kaliplar
disinda Adam sen de yalnizca Istanbul’da verilirken Bana ne (yahu) Istanbul ve Yedi
iklim’de orta ya da ileri diizeyde yer almaktadir.

Uyarma: Uyar1 baglaminda kitap setlerinde Dikkat et, Dikkatli ol, Aramizda
kalsin, Benden duymus olmayn, Benden séylemesi, Haberin olsun, Sakin gibi gesitli
kalip sozler yer almakla beraber tiim setlerde ortak sekilde yer alan kalip s6z yoktur.
Bu kalip sdzlerden Haberin olsun, izmir disindaki setlerde gegmekte olup A2’den C1’e
farkli diizeylerde ele alinmaktadir. Uyarma edimine yonelik kalip sdzlere genellikle
orta ve ileri diizeyde yer verilmektedir.

Tutum ifade eden ve kitap setlerinde yer alan kalip sozlere genel olarak
bakildiginda; tesekkiir, 6ziir, nezaket edimlerine yonelik belli basli kalip sozlerin
Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’ne uygun sekilde temel diizeyde ele
alindigy, diger diizeylerde tekrarlandig ve tiim setlerde ortak oldugu goriilmektedir.
Setlerde sabretme ve cinsiyet¢i tutuma yonelik kalip sozler yer almazken diger
tutumlara yonelik kalip sozler Cergeve Metni’ne uygun sekilde orta ya da ileri
diizeyde yer almaktadir. Bununla beraber tiim setlerde ortak sekilde yer alan az
sayida kalip s6z bulundugu, ortak olanlar arasinda da diizey farki bulundugu
goriilmektedir.

3.4. Soylem Diizenleme Kaliplar:

Kalip sozler yalnizca baglamsal kosullara uygun kullanimlari igeren ifadeler
olmayip bazilar1 baglamsal igerigin diizenlenmesi islevine de sahiptir. Schmitt ve Carter
(2004, s.10)’1n da ifade ettigi gibi kalip sozlerin 6zel iglevlerinden biri de séylemin
diizenlenmesi olup yazili anlatim gibi sdzlii anlatim da organize edici ifadeler yoniinden
oldukca zengindir. Soylemin diizenlenmesinde baglag, belirteg, iinlem gibi farkli
sozctik tiirleri ile birlikte kalip sozler de kullanilmaktadir. S6ylemin diizenlemesinde
kullanilan kalip sozler 6zellikle “s6z alma/kesme ile konuyu degistirme ve toparlama”
islevinde kullanilmaktadir.

Caligmamiz sirasinda sdylemin diizenlenmesi islevinde kullanilan az sayida kalip
s0ze rastlanmigtir. SOylem diizenleme islevinde kullanilan kalip sézler Tablo 7°de
gosterilmistir:
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Tablo 7: S6ylem diizenleme kaliplarmin kitap setlerinde yer alma diizeyleri

BAGLAM KALIP SOZ Istanbul fzmir Yedi Iklim
Konuya girig Laf aramizda - - B1
Konuyu toparlama | Sadede gelelim! - Cl -

Konuya girig Séziinii balla kestim. - Cl -

Tablo 7’de de goriilecegi lizere kitap setlerinde ¢ok az sayida sdylem diizenleme
islevinde kullanilan kalip s6z yer almakta olup ortak kalip s6z bulunmamaktadir. Bu
sozlerden Laf aramizda Yedi iklim’de orta diizeyde yer alirken Sadede gelelim ve
Soziinii balla kestim sdzlerine yalnizca Izmir setinde ve ileri diizeyde yer verilmektedir.

Sonuc¢

Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretimi setleri incelendiginde, temel diizeyde
baglamsal kosullarin siirliliginin da etkisiyle, kalip sozlerin seciminde ve
kullaniminda biiyiik bir farklilik goriilmemektedir. Bu diizeyde tanigsma, selamlagma,
hal hatir sorma, kutlama, tesekkiir etme, 0ziir dileme, karsilama-ugurlama vb. gibi
belirli edimlere yonelik yeterlikler yer almakta, tiim setlerde bu baglamda kullanilan
kalip sozlere yer verilmekle birlikte resmi-teklifsiz dil se¢iminde (Selam/Merhaba
Nasilsiniz/Naber, Iyiyim/ Eh iste vb.) farkliliklar bulunmaktadir. Temel diizeyde yer
alan kalip sozler giindelik iletisimindeki kullanimina bagli olarak ilerleyen diizeylerde
de yer almaktadir. Bu diizeyde kalip sozlerin giindelik iletisimdeki kullanimina uygun
olarak diyaloglarla verildigi; 6gretim yontemine uygun olarak tekrar, tamamlama ve
eslestirme calismalariyla kavratilmaya calisildigr goriilmektedir.

Orta ve ileri diizeylerde kitap setleri, Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler
Cercevesi’ne uygun sekilde, kalip sozlerle birlikte deyim, atasozii, ikileme, birlesikler
vb. kaliplasmis ifadeleri de igerecek sekilde diizenlenmektedir. Kitabin sinirliliklar ile
deyim, atasozii gibi kalip birimlere ayrilan yer goéz oniine alindiginda, bu diizeylerde
kalip s6z varliginin artmasina karsin kavratici calismalar azalmaktadir. Kalip sézler bu
diizeylerde, genellikle, diyalog ve metinlerde yer almakta, ancak ilerleyen béliim ya da
diizeylerde yer verilmedigi i¢in kavratmadan ¢ok tanitmaya yonelik ele alinmaktadir.
Temel diizeyde yer alanlar (tesekkiir, 6ziir, rica vb.) disinda, duygu ve tutumlarin ifadesi
ile sdylemin diizenlenmesinde kullanilan kalip s6zler, Cer¢eve Metni’ne uygun sekilde,
genellikle orta diizeyden itibaren ele alinmaktadir. Bununla beraber her sette farkl
kalip sozler yer almakta ve genellikle bir kez verilip bir daha 6rneklendirilmemektedir.
Dolayistyla temel diizeydekilerin aksine orta ve ileri diizeylerde setlerde ortak sekilde
yer alan kalip s6z sayis1 azalmakta, kimi zaman da ayn1 kalip s6z farkli diizeylerde ele
alinmaktadir.

Dildeki yogunlugu, baglamsal ve islevsel c¢esitliligi distnildiigiinde ders
kitaplarinda farkli kalip sozlerin yer almasi dogaldir. Bununla birlikte belirli
baglamlarda sik kullanilan, dolayisiyla Tiirk¢e 6grenirinin siklikla karsilasacagi kalip
sozlerin kimi setlerde yer almamasi (Hayirlt olsun, Mutlu yillar, Masallah, Yok artik
vb.), baz1 kalip sdzlerin sik kullanilan varyasyonlarmna yer verilmemesi (/vi giinler
/Haywrli giinler, Bayraminiz kutlu/Bayraminiz miibarek olsun vb.), birinde temel
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diizeyde yer alan bir kalip s6ziin baska bir sette ileri diizeyde ele alinmasi, 6zellikle
orta diizeyden itibaren verilen kalip sozleri kavratici ¢aligmalarin bulunmamasi bir
eksiklik olarak goriilmektedir. Giindelik iletisimdeki yeri ve yabanci dil dgrenirinin
ihtiyaglar1 g6z oniinde bulundurularak kalip s6zlere yonelik baglam ve islev temelli
bir simniflandirma yapilmasi, bu smiflandirma gergevesinde belli bash kalip s6zlerin
belirlenerek kitaplarda oncelikle bunlara yer verilmesi eksikligin giderilmesine
yardimct olacaktir. Ayrica metin ya da etkinliklerde yer almamasina karsin ayni
baglamsal kosullarda sik kullanilan (Dogum giiniin kutlu olsun, Lyi ki dogdun, Nice
mutlu yillara; Tesekkiir ederim, Tesekkiirler, Sag ol, Allah razi olsun vb.) kalip sdzlerin
ilgili bolimde ya da kitap sonunda liste halinde verilmesi 6grenirlerin farkindaliginin
gelismesine katkida bulunacaktir.

Yabanci dil 6gretimi yalnizca smif ortami ya da ders kitaplariyla sinirh degildir.
Giliniimiiz sartlarinda hedef dille ilgili ¢ok sayida kaynak ve materyale 6zellikle internet
ortaminda ulasmak miimkiindiir. Glinlimiiz iletisim araglarinin sagladigi imkanlardan
yabanct dil olarak Tiirkce Ogretiminde yararlanmak &grenirlerin eksiklerini
tamamlamasina ve kendi kendine 6grenme stratejileri geligtirmesine 6nemli katkilarda
bulunacaktir. Bu baglamda internet teknolojilerinden, 6zellikle de sosyal aglardan
kalip s6z 6gretiminde yararlanilabilir. Film ve TV dizileri, sarkilar, karikatiirler de
kalip soz dgretiminde 6nemli birer kaynak olup &grenirler, bu materyallerin uygun
olanlarindan yararlanma konusunda yonlendirilebilir.
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